TIMOR

IT
IMPORTANTE CONSERVARE PER FUTUR
RIFERIMENTI. LEGGERE ATTENTAMENTE.

Il diritto e la garanzia i estingue in caso di danni causati dal mancato rispetto delle presenti istruzioni per 'uso.
Si declina qualsiasi responsabilita per danni conseguenti. Le norme di sicurezza devono essere tassativamente
rispettate.

ISTRUZIONI D’USO

Leggere attentamente le istruzioni d'uso prima di utilizzare il prodotto.
Attenzione! Per uso privato e domestico.

Panca

MONTAGGIO (fig. 1-2)

Durante la preparazione del prodotto per I'utilizzo prestare attenzione ai possibili punti di schiacciamento delle mani:
1. Rovesciare il pianale e disporlo sul pavimento.

2. Inserire le gambe nelle apposite fessure.

AVVERTENZE

1. Non stare in piedi su questo prodotto

2. Utilizzare il prodotto solo su superfici piane.

3. Prima dell'utilizzo posizionare la panca stabilmente.

4. Prima dell'utilizzo controllare eventuali danni e che tutti i componenti siano saldamente assemblati.
MANUTENZIONE E STOCCAGGIO

Pulire con acqua e detersivo liquido o cremoso non abrasivi.

Conservare in luogo fresco ed asciutto.

SMALTIMENTO

Smaltire i prodotti ormai inutilizzabili in conformita alle norme di legge vigenti.
Rispettando gli obblighi previsti per legge si contribuisce alla tutela dell'ambiente.
DATI TECNICI

Materiale PP Polipropilene

Dimensioni: circa cm 60x39x45 (lunghezzalprofondité/altezza);

Peso circa: 2,9 Kg.; carico massimo: Kg. 120

FR

IMPORTANT, A CONSERVER POUR DE
FUTURS BESOINS DE REFERENCE: A LIRE
SOIGNEUSEMENT-AMONTER SOHMEME

Tout droit et garantie sont exclus en cas de dommages causés pour non respect des instructions d'utilisation.
Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages qui en découleraient.
Les normes de sécurité doivent impérativement étre respectées. Notice & conserver.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Lire attentivement les instructions d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Attention: Produit destiné a un usage domestique.

Banc

MONTAGE (Fig.1-2)

Attention aux risques de pincement lors du montage de votre produit.
1. Renverser le plateau et le placer sur le sol.

2. Insérer les pieds dans les fissures placées a cet effet.

AVERTISSEMENT

1. Ne pas se mettre debout sur la table.

2. Disposez la table sur une surface plane afin d'assurer sa stabilité.

3. Avant chaque utilisation, assurez-vous que le banc est bien stable.

4. Avant utilisation vérifier d'éventuels dommages, la solidité de 'assemblage des différentes pieces et vérifier que
les vis soient toutes bien serrées.

ENTRETIEN ET STOCKAGE

Nettoyer a 'eau clair avec un chiffon doux. Stocker dans un endroit propre et sec.

MISE AU REBUT

Le produit inutilisable doit étre éliminé conformément dans le respect des régles en vigueur. En respectant les

obligations prévues par la loi vous contribuerez au respect de I'environnement.

REFERENCES TECHNIQUES

Matériau: Polypropylene (PP)

Dimensions monté: environ L60xP39x H45 cm - Poids environ: 2,9 Kg.; Charge maximale sur le plateau 120 Kg

FABRIQUE EN ITALIE

DE

WICHTIG! FUR ZUKUNFTIGEN BEZUG
AUFBEWAHREN SORGFALTIG LESEN

Recht und Garantie erldschen im Falle von Schaden die durch nicht eingehaltene Beachtung dieser
Gebrauchsanweisungen verursacht sind.
Jegliche Verantwortung fiir folgliche Schaden wird abgelehnt.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN
Vor der Verwendung die Gebrauchsanweisungen sorgféltig lesen. Warnhinweise: Nur fiir den Hausgebrauch.
Hocker

MONTAGEANLEITUNG (siehefig. 1-2)

Wahrend der Vorbereitung des Artikels auf mdgliche Quetschungspunkte der Finger achten
1. Legen Sie die Tischplatte verkehrt auf den Boden.

2. Setzen Sie die FiiRe in die geeigneten Offnungen ein.

WARNUNG

1. Nicht auf den Tisch stehen!

. Nur auf flachem Untergrund verwenden.

. Vor jeden Gebrauch standsicher positionieren.

. Vor Gebrauch, versichern Sie sich dass alle Teile verbunden sind und kontrollieren Sie den Tisch auf etwaige
Schéden

WARTUNG UND LAGERUNG

Mit Wasser und fliissigen oder samten nicht kratzenden Reinigungsmitteln saubern. Kiihl und trocken
aufbewahren.

ENTSORGUNG Die Entsorgung dieses Produktes mit Sorge und Riicksicht auf die geltenden Gesetze und im
Respekt der Umwelt durchfiihren.

TECHNISCHE DATEN Rohstoff: PP

Umfang: cm 60x39x45 (Lange/Hohe/Breite)

Gewicht: 2,9 Kg.; Maximale Belastung 120 Kg.

ENEANN]

ES
IMPORTANTE CONSERVARLAS COMO
REFERENCIA ANTE EL FABRICANTE - LEER
ATENTAMENTE

El derecho de la garantia se extingue en el caso de dafios causados por mal uso de las instrucciones.
Se declina cualquier responsabilidad por dafios ocasionados por dicho motivo.
Las normas de seguridad deben ser respetadas rigurosamente.

INSTRUCCIONES DE USO

Leer atentamente las instrucciones de uso antes de utilizar el producto.
Para uso privado y doméstico.

Banqueta

MONTAJE (fig. 1-2)

Cuando prepare el producto para su uso preste mucha atencion a no pellizcarse los dedos.
1. Situar boca abajo los tableros sobre una superficie plana.

2. Introducir las patas en las correspondientes ranuras.

ADVERTENCIAS

1. No subirse de pie sobre este producto.

2. Utilizar este producto solo sobre superficies totamente planas.

3. Antes de utilizarse posicionar firmemente.

4. Antes de su uso comprobar que todos tos elementos del productos estén correctamente ensamblando y no
presentes dafios o defectos.

MANUTENCION Y ALMACENAJE

Limpiar con agua y detergente liquido cremoso no abrasivo.

Conservar en un lugar fresco y seco.

ELIMINACION

Deshacerse del producto conforme a las normas y leyes vigentes, respetando las obligaciones previstas por la
ley que afecta a la conservacion del medio ambiente

DATOS TECNICOS

Material POLIPROPILENO (PP)

Dimensiones: 60x39x45 cm (largo/altura/profundidad)

Peso: 2,9 Kg.; carga maxima Kg. 120

X

EN

[T IS IMPORTANT TO KEEP THESE
INSTRUCTIONS IN A SECURE PLACE FOR
FUTURE REFERENCE PLEASE READ WITH
ATTENTION

Any guarantee or warranty is cancelled in case of damages caused by misuse or abuse in respect to the instructions
for use, We hereby decline any responsibility for any consequential damages. Safety procedures must be followed.
INSTRUCTIONS FOR USE: Read thoroughly and completely the instructions prior to use.

For private and domestic use only.

Bench

ASSEMBLY (see fig. 1-2)

During the preparation of the product, use caution to prevent pinching of one’s fingers

1. Tumn the tabletop upside down, place on the floor.

2. Insert the legs in the opposite openings.

WARNINGS

1. Do not stand on this product.

2. Use the product only on flat surfaces.

3. Before each use, place firmly.

4. Before each use, inspect the product for any damage and make sure all the parts are connected.
MAINTAINENCE AND STORAGE

To clean use mild soap and water, do not use bleach, acid or abrasive cleaners Keep in a cool, dry place.
DISPOSAL: Dispose of product according to the laws in force. Respect the law and Obligation regarding the
environmental laws in force.

TECHNICAL DATA: Material: Polypropylene (PP) - Dimensions: approx. cm 60x39x45 (Length/Height/Width)
Weight: 2,9 Kg.; Maximum weight 120 Kg

Made in ltaly
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BEWAAR DEZE INSTRUCTIE OP EEN
VEILIGE PLAATS VOOR LATER GEBRUIK ALS
REFERENTIE. LEES DEZE AANDACHTIG
DOOR

Enige garantie of waarborg in geval van schade veroorzaakt door verkeerd gebruik of misbruik met
betrekking tot de instructies voor gebruik wordt niet gegarandeerd. Wij wijzen hierbij elke verantwoordelijkheid
voor eventuele schade af. Veeiligheid procedures moeten (zoals vermeld) worden opgevolgd.

GEBRUIKSAANW1JZING:

Lees voor gebruik grondig en volledig de instructies.
Alleen voor prive en huishoudelijk gebruik.

Bank

MONTAGE (zie figuur. 1-2)

Tijdens de voorbereiding van het produkt voor het gebruik, aandacht besteden aan eventuele beklemming
van de vingers.

1. De tafelbladen omdraaien, op de grond leggen.

2. De tafelpoten aanbrengen in de daarvoor bestemde openingen.

WAARSCHUWING

1. Niet op de tafel staan

2. De tafel alleen op viakke ondergrond gebruiken

3. Zorg voor stabiele basis alvorens de bank in gebruik te nemen.

4. Voor gebruik de tafel controleren op schade en zorg er voor dat alledelen passend zijn.

ONDERHOUD EN OPSLAAN
Schoonmaken met water of vioeibare zeep. Schuurmiddelen vermijden Droog en koel bewaren.

VERWIJDERING:
Verwijder het product volgens de geldende wetgevingen. Respecteer de wet en de plicht ten die ten aanzien
van de milieuwetten van kracht zijn.

TECHNISCHE GEGEVENS:

Materiaal: Polypropyleen (PP).

Afmetingen: 60x39x45 cm (lengte/hoogte/breedte)
Gewicht: 2,9 kilo; Totaal gewicht: 120 kilo

PT
E IMPORTANTE CONSERVAR EM LOCAL
SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS.
POR FAVOR LEIA COM ATENCAQ.

O direito a garantia termina no caso da avaria ser causada por ma utilizagéo, ou utilizagéo contraria as
instrugdes. Declina-se toda e qualquer responsabilidade pelos danos provenientes.

INSTRUGOES PARA UTILIZAGAO
Lér atentamente asa instrugdes de utilizagdo antes de utilizar o produto. Para uso privado e doméstico.
Banco

MONTAGEM (Ver fig. 1-2)

Durante a preparagéo do produto, tome cuidado para evitar aleijar os dedos
1. Vire a mesa ao contrario, coloque no chéo.

2. Coloque as pernas nas aberturas opostas.

AVISO

1. N&o se levante sobre este produto.

2. Utilizar o produto apenas em superficies planas.

3. Antes de cada utilizagéo, colocar a banco com firmeza.

4. Antes de cada uso, verifique se o produto possui qualquer dano e para garantir que todas as partes estédo
ligadas.

MANUTENGAO E ARMAZENAGEM
Lavar com &gua e detergente liquido ou cremoso, nao abrasivo. Conservar em locai fresco e seco.

DISPOSIGAO Dispor de produtos que tenham sido tomados em conformidade com as leis aplicaveis.
Respeitar as obrigagées exigidas pela lei contribui para a protecgdo do ambiente.

DADOS TECNICOS

Material Polipropileno (PP)

Dimensdes: 60x39x45 cm (longo/alto/profundo)
Peso: 2,9 Kg.; peso maximo 120 Kg

PL

NALE Y PRZECHOWYWA INSTRUKCJ W
BEZPIECZNYM MIEJSCU | PRZEKAZYWA
J KOLEINEMU U YTKOWNIKOW!I PROSZ
CZYTA UWA NIE

Gwarancja wygasa i wszelka odpowiedzialno$¢ przechodzi na kupujacego w przypadku uszkodzen
powstalych w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem opisanym w instrukcji. Procedury
bezpieczennistwa musza by¢ przestrzegane.

INSTRUKCJA OBSLUGI: Przed uzyciem uwaznie przeczytac instrukcje. Tylko do uzytku prywatnego i
domowego.
fawka

MONTAZ (jak na rys. 1-2)

Podczas rozkladania produktu, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc, aby unikna¢ ryzyka przeklucia palca.
1. Polozy¢ blat stolu wierzchem do podlogi.

2. Zamocowac nogi do stolu za pomoca odpowiedniego klucza zabezpie czajacego.

OSTRZEZENIA

1. Nie stawa¢ na stole

2. Uzywac stolu jedynie na plaskich powierzchniach

3. Przed kazdym uzyciem ustawi¢ fawka na stabilnym podiozu.

4. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy stdl nie jest uszkodzony, oraz upewnic sig, czy wszystkie czesci sq
polaczone.

UTRZYMANIA | KONSERWACJI W celu wyczyszczenia uzywaé mydta z wodg. Nie uzywaé

wybielacza, kwasu, ani $rodkow czyszczacych. Produkt nalezy przechowywaé w chlodnym, suchym miejscu.

USUWANIE: Pozbywajac sig produktu nalezy postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

Nalezy przestrzega¢ przepisow prawa dotyczacych ochrony Srodowiska,

DANE TECHNICZNE:

Material: Polypropylene (PP)

Wymiary: 60x39x45 cm (Dlugo$¢/Wysokosc/Szerokosc)

Waga: 2,9 Kg.; Waaa maksvmalna 120 ka.

SK

USCHOVAJTE PROSIM TIETO INFORMACIE
PRE BUDUCE POUZITEE - PRED POUZITIN
S| PRESTUDUITE TENTO NAVOD.

Zaruku na tento produkt mozno uplatnit' len v pripade reSpektovani tohto navodu na pouZitie. Vyrobca nie je
zodpovedny za $kody vzniklé nespravnym pouzitim (¢i uz na produkte alebo dalSich objektoch).
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny.

NAVOD NA POUZITIE.

Pred pouZitim si podrobne precitate tento névod. Len pre sikromé pouzitie v doméacnostiach.
Lavice

MONTAZ (vid obr. 1-2)

Pocas montaze vyrobku budie opatrny, aby ste si nepricvikli prsty.

1. Otocte stdl hore nohami, polozte na rovnd plochu.

2. Vlozte nohy do protifahlych otvorov.

HR

VAZNO JE DA SA UVATE OVE UPUTE ZA
EVENTUALNE BUDU E REKLAMACIJE -
MOLIMO VAS PAZUIVO IH PROU [TE

Jamstvo Vam nece vaziti ili ¢e biti poniSteno u slucaju da ne postujete ove upute za upotrebu. Ogradujemo se od
bilo kakve odgovornosti za nastalu $tetu zbog neprihvatijive upotrebe. Obavezno po3tujte navedene sigurnosne
procedure

UPUTE ZA UPOTREBU:

Molimo Vas paZljivo | temeljito prougite upute prije upotrebe proizvoda.lskljuivo samo za privatnu | kuénu
upotrebu.

Klupa

SASTAVLJANJE: (Slika 1-2)

Tokom postavljanja i montiranja proizvoda rukujteoprezno jer postoji mogucnost prignjecenja prstiju
1. Okreni plocu stola prema dolje, stavi na pod.

2. Umetni noge stola u suprotne otvore.

UPOZORENJA

1. Ne stajati na stol.

2. Stol koristiti samo na ravnim povrSinama.

3. Prije svake uporabe, ucvrstite klupa.

4. Prije koriStenja, pregledati stol dali su vidiiva ostecenja i dali su svi dijelovi spojeni.
QDR2AVANJE | SKLADISTENJE

Cistiti vodom i tekuéim ili kremastim deterdZzentima.

Skladistite proizvod na prozratnom i suhom mjestu.

EKOLOSKI PRIHVATLJIVO ZBRINJAVANJE OTPADA:
Postujte Zakon o ekoloski prihvatljivom zbrinjavanju otpada, koji je na snazi, prilikom bacanja proizvoda koji
viSe ne upotrebljavate.

TEHNICKI PODACI:

Materijal izrade: polipropilen (PP)

Dimenzije: 60x39x45 cm (duzina/visina/Sirina)

Tezina: 2,9 kilograma; maximalna dozvoljena koli¢ina za skladistenje 120 kilograma

TR

BU TALIMATI ILERIDE LAZIM OLMASI
DURUMUNDA KULLANMAK IGIN GUVENLI
BIR YERDE TUTUNUZ VE DIKKATLE
OKUYUNUZ

Talimatlar disinda herhangi bir yanlis kullanim durumunda garanti ve teminat iptal olur.
Yanlis kullammdan dolayi hig bir sorumluluk kabul etmeyiz.
Giivenlik prosediirii mutlaka takip edilmelidir

KULLANIM KILAVUZU .
Kullanmadan dnce liitfen kilavuzu dikkatle okuyunuz. Ozel ve ev kullanimi igin uygundur.
Bank

KURULUM (Sekil 1-2 ‘e bakiniz)

Uriin kurulumu sirasinda liitfen dikkatli olunuz, parmaklarinizarasinda kalabilir:
1. Oturak kismi gevirin ve zemine yerlegtirin.

2. Yuvalara ayakklari takiniz.

UYARILAR

1. Bu lriin stiinde ayakta durmayiniz.

2. Urlini diiz zeminde kullaniniz.

3. Kullammdan 6nce tezgahsarsmayacak sekilde yerlegtirin.

4. Kullammdan dnce irlinii tam olarak kurunuz, parcalarin bagli olduguna emin olunuz.

BAKIM VE DEPOLAMA

Temizlemek icin yumusak sabun ve su kullanm, camasir suyu, asit veya agindirici temizlik maddeleri
kullanmayin.

Paketleri litfen kuru yerlerde muhafaza ediniz.

IMHA

Uriintin imhasmi yasal prosediirlere gdre gevre sagliini dikkate alarak yapiniz.

TEKNIK OZELLIKLER:

Materyal: Polipropilen

Olgiller: cm 60x39x45 (Uzunluk/yiikseklik/genislik)

Agirlik: 2,9 kg; Maksimum agirlik: 120 kg.

HU
NAGYON FONTOS, HOGY A HASZNALAT
UTASITAST FIGYELMESEN ELOLVASSUK:
ES MEG RIZZUK

Agarancia és a jotallas érvényét vesziti, ha a termék sériilése a nem megfeleld hasznélat kivetkeztében
merlilt fel, ezekért a karokért feleldsséget nem 4 Il modunkban vallalni. Megfelelé hasznalat szabalyai a
haszndlati utasitasban talalhatoak. A biztonségi elSirasokat be kel tartan.

HASZNALATI UTASITAS
Hasznlat el6t figyelmesen olvassa végig ezt a dokumentumot. Kizérolag haztartési felhasznalésra.
Pad

HASZNALATBA HELYEZES (isd 1-2 kép)

Atermék dsszeszerelése soran legyen dvatos, hogy keze ne sériiljon!
1. Forditsa meg az asztalt, tegye a folder.

2. Helyezze a labakat az ellentétes nyilasokba.

FIGYELEM

1. Ne lljon fel az asztalra.

2. Az asztalt cask sima felileten hasznalja.

3. Hasznélat elétt az pad szilardan rogzitése.

4. Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az asztal nem sértiilt és a termék megfelelden van rogzitve.

KARBANTARTAS, TAROLAS
Tisztitashoz hasznaljon lagy szappant és vizet. Ne hasznaljon kloros fehéritét, savat, szemesés stiroloszert
vagy mard hatasu tisztitoszert. Tartsa széraz, hivds helyen.

HULLADEKKEZELES
Kérjuk, hogy a helyi jogszabalyoknak megfeleléen torténjen a termék hulladékként valo kezelése. Tartsa be a
hatalyban levé térvényeket és érvényes komyezetvédelmi jogszabalyokat.

TECHNIKAI ADATOK

Anyag: Polypropylene (PP)

Méret: 60x39x45 cm (H/M/Sz)

Suly: 2,9 Kg.; maximalis terhelés Kg. 120

UPOZORNENIE

1. Nestupajte na stol.

2. Pouzivajte stol len na rovnom povrchu.

3. Pred pouZitim lavice pevne umiestnite.

4. Pred kazdym pouzitim skontrolujte stdl, &i nie je poskodeny a ¢i su vSetky ¢asti spravne spojené.
UDRZBA A USKLADNENIE

Cistit'vodou, nepouivat' drsné alebo abrazlvne Gistiace prostriedky.
UdrZujte na chladnom, suchom mieste.

ODPADY:

Likvidaciu obalov alebo produktu vykonaijte podl'a platnej legislativy.
TECHNICKE INFORMACIE

Material: Polypropylén (PP)

Rozmery: 60x39x45 cm (dfzka x vyska x Sirka)

Véha: 2,9 Kg.; Maximéalna vaha 120 Kg.

(074

JE D LEZITE, ABYSTE S| TENTO NAVOD
USCHOVALI NA BEZPE NEM MIST PRO
BUDOUCI POUZITi - TTE POZORN

Zaruky zanika v pripadé Skody zpusobené pouZitim v rozporu s ndvodem k pouZiti. Timto odmitame jakoukoliv
odpovédnost za pfipadné nasledné Skody. Bezpecnostni postupy musi byt dodrzovany.

NAVOD K POUZIT:

Prectéte si dikladné cely navod pred pouzitim. Pouze pro soukromé a doméci poutZiti.

Lavice

SESTAVENI: (obrazku 1-2)

Pi pipravé tohoto vyrobku, dbejte na opatrost, aby nedoslo ke skiipnuti prstu.
1. Otocte desku stolu spodni stranou nahoru. Polozte ji na podlahu.

2. Vlozte nohy stolu do protilehlych otvord viz.

OZOR! VAROVANI!

1. Nestoupejte na stil.

2. Stll pouzivejte pouze pokud stoji na rovném povrchu.

3. Pred pouzitim, umfstéte lavice pevné a stabilné.

4. Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze jsou v3echny Casti stolu pevné spojen y.

UDRZBA A SKLADOVANI

Viyrobek Cistéte pouze jemnym mydlem a vodou. Nepouzivejte bélidla, kyseliny a Cistidla s hrubou konzistenci,
ktera by mohla povrch poni¢it Uchovavejte na chladném suchém misté.

LIKVIDACE:

Zlikvidujte produkt podle platnych pravnich predpist. Respektujte prava a povinnosti tykajici se Zivotniho
prostfedi die platnych pravnich predpist.

TECHNICKA DATA:

Materidl: polypropylen (PP)

Rozméry: 60x39x45 cm (délka / vyska / itka)

Hmotnost: 2,9 Kg. ; Maximini véha 120 Kg

RO
ESTE IMPORTANT SA PASTRATI ACESTE

INSTRUCTIUNI LA LOC SIGUR IN CAZ DE
NEVOIE VA RUGAM SA CITITI CUATENTIE

Orice garantie este anulata in caz de distrugeri cauzate de nerespectarea instructiunilor de utilizare. Nu ne
asumam responsabilitatea pentru deteriorari cauzate de nerespectarea instructiunilor.
Trebuie urmate procedurile de siguranta mentionate.

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE:

Cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizarea produsului.
Pentru utilizare privata si casnica.

Banca

AMBALARE (vezi fig. 1-2)

In timpul asamblarii produsului pentru utilizare, atentie la punctele posibile in care va puteti vatama degetele.
1. Intorceti masa cu fata in jos.

2. Inserati picioarele mesei in lacasurile opse.

AVERTISMENT

1. Nu va asezati pe masa

2. Plasati masa doar pe suprafete piane.

3. Inainte de fiecare utilizare, fixati banca.

4. Inainte de prima utilizare verificati ca toate componentele mesei sunt asamblate corect, si ca nu prezinta
urme de deteriorare.

INTRETINERE S| DEPOZITARE

Se curata cu apa si detergent lichid sau crema, dar nu abraziv. A se pastra la loc racoros si uscat.

DISTRUGERE:

Produsul de distruge in conformitate cu legea in viguare, respectandu-se legea si obligatiile cu privire la

mediul inconjurator.

DATE TEHNICE:

Material: Polypropylen (PP)

Dimensiuni: 60x39x45 cm (lungime/latime/adancime)

Greutate: 2,9 kilograme; greutate maxima 120 kilograme

BG
BAXHO E JIA 3 ATIASUTE TASUH
CTPYKLUMA HA CUTYPHO M8 CTO 3A
BbAELLA PEGEPEHLIAA - MONA N PO
YETETE BHUM ATENHO

Bcs ka rpaHLus unu pe knamupst wwe Gbae 0TkasaHa B Cryyail Ha NoBp €AW, MPUYMHEHN OT HECT a3BAHETO Ha
Ta3u MHCT pyKuws. B p eaynTar Ha ToBa He

nioeMame OTFOPHOCT 3a MPOV3 TEKMM LUETY OT Henpaeina yn oTpeba.

WHeT pykumTe 3a GesonacHocT T psib Ba Aa ce cn assar.

WHCTPYKLUA 3A YNOTPE

BA npoyeTeTe [OKPIA 1t HATBITHO VHCT PyKLuUTE
npeay ypeaw ynotpe6a. 3a nuyHa yn oTpeba B KbLu.
Meika

MOH TAX (Bx. ®wur 1-2)

B HumaTenHo noaroteeTe npogykTa 3a ynotpeta, rbit kaTo € Bb3MOXHO NPULLMNBAHE Ha HAKOIA OT MPbCTUTE.
1. OBbpHeTe ropHaTa YacT Ha Mac aTa 06p aTHo, CTIOXeTe A Ha N oAa.

2. Moc TaBeTe kpa kaTa B NPOTUBONONOXHHUTE OTBOPH.

BHUMAHUE

1. He ce kayBalite Ha Mac ata.

2. W3non3 Baiite Ha Mac ata.

3. TMpegw ynoteBa curypho noaumoHmpare

4. Tlpepw BCAKO MON3 BaHe, NPOBEPETE Ma caTa 3a NOBPeAy 1 Ce yBEpeTe, e BCUYKY eNEMHT 1 Ca CBbP3aH
1 1IpaB UnHo.

Moaapbxkka U CbxpaHeHU
MoumcT BaifTe ¢ Bofa M TEYEH WIW KpeM canyH, v 3bsirBaikv abp a3uBHU NPOYKTY.
CbXpaHs BaiiTe Ha XMajHo U Cy X0 MSC TO.

NPO OAX BA
lpopaxara Ha NpoayKTa e B Cb OTBETCTBUE C SIACT BALLIOTO 33 KOHOAATENCT BO.
Cn a38aT ce 3a KOHWTE ¥ 33 ABIKEHNA Ta, NPOM3THYaLLY OT 3a KOHUTE 3a ON a3BaHe Ha O KonHaTa cpefa.

TEXHWUYECKU JAHHU

Martepuan: M onunponunex (PP)

Paamepu: cm 60x39x45(0bmkuHal/Bu countallliup 0umnHa)
Terno: 2,9 kr; Makcumanto terno 120 kr.





